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Gaelic Idioms in English Found in 4 Book of Saints
and Wonders by Lady Gregory

JUAR K TR -+
Monako YAGI

OIS

KWFZEET ANV T ¥ FUEERPIOERICR SN2 7 — VEEEIEY ) — XD EDTH b,

7 L3 —k A (Lady Augusta Gregory) 137 1 )VF » FOEWER., WHE., EERMER, FIRE
THHNTANT Y FLEFERER OB EFEN, BITERIELISE, SRT7ANVT ¥ FOME
ERETANT Y FAPHCERATLH LW L (TAVT Y FHE) & LTEEM~NEA L 725
DNEEDLND, Pl dKiltartan Englishid 4—FfEo 77 v a &%), J. M. Synge %GO
B OT7T A IVT v FERD A 5 $Mark Twain®° Thomas Hardy & W\ o 723K T2 44 &2 5§54 <
DLZEDOIEMIZ S T OFEEZHB L 2 LD TE L. W ERRAH o -FHEIISHEB, o
ZHZ DR TR Coole ParkO BB ORIZHNENT2BHZDZ O WO IG5 BORKE S 2w
HAHZENTE S,

AKETIE 70 T3) —RADVEMIZH SN T — Vi@l oW ] L L. 4 Book of Saints and
Wonders, Book Three Blessed Patrick of the Bells®Wi7)» & The Four Households% WL ) FIF¥ %, ZHidFRA
PHTTORRZZH 0O REITHZ DL L TEAOKRIZE 2 EH 7 v MiES - (Z@i% 77— ViE (Irish
Gaelic) B\ &7 1T~ F}E (Hiberno-English, Irish-English, Anglo-Irish& &ML %) THEER
L7zbDTH Do RFEIINGIERPORRN AL 2 A, 3 (1) OHRE ZORMKE K ofzr —ViE
WCETH->THPALL) ET2H0THL, AL l. HiE 2. KAER 3. ERBN 4. 1B
OHHTLE 5. MERMFICERLNDE F = VEEEIZOWT 6. FL® »HEL, BIZ4 D7 —IVikk
WKELTIE OUTH: 7F A MEX @24TH :F— Vil BT AV T~ Fik) oER @ 31TH:
QOFEFEOBER @D417H FHHEEFE OHAFHER ) 05472 11y e LTHBZMZ TV,

1. FH&E

1.1 7= (Gaelic)? : AFETldIrish Gaelic (B Vb EIFENETANT v KB, 23 v b
T v Rk, vV ERE. FORRR, BHRZAay N T2 R v v EBEERKR ) ZGaelick R, 0 TT
*  BEETSERT A& E E)
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A IWVT v FTIEA72HDOEFE%Gaedelic (Goidelic) &FFUNGaul FHEIA, T—V A) ERXFILTw
720 TANT Y FOATy MENRATY bT Y FARBEL, HODEE L7V MRICHEIO Y 7 MiEDS
RSOV MEEDSIR LD . 4 H?DScottish Gaelie~E B L, FBEL TWwolz, —HKWICIZHEFETIE
GaelicldScottish Gaelic (#'—"1) v 7 &£5%) %$g L. Irish Gaelicx Irish& IFA TV 5 Hrishe v 9 2
IRENN R EREVDPEENLDOTERETIE S —VEE (Gaelic) ZEHT %,

1.2 Anglo-Irish : —#MICIZEERT AN T ¥ FADZ ERIGTVI LT —RA, f =4V, ¥
YTLOXEET a7 A) v aFE LI, S S ER OB T2 HE. TANVT
U RTHibNAEEN SO L % AngloIrish (Celtic Renaissanceffl DVER 72623l 720Kk % b &)
%87 Irish GaelicD B THEEOH:, . idiomZ D, HFEOHTEOHFTOIRIELVEED
NTWo, BUABHGZBERGVWEROZ L H D, AR TIRUTAIE KLY %,
1.3 Irish-English : —f&R9ICIE 7T ANV T > FCTHBASINLEEO—HSE21E T,
1.4 Hiberno-English Hiberniald 7 7 VfECTT7ANT Y FOZ & ThHAH, T4 IVT ¥ FEHNTIZH
72 B DNEE Y EE )i S % Hiberno-English & A TW5, LUFHE & £l 5,

. 5 Kiltartan English Lady Gregoryld i X 23 ENE - 72, 74 IV T » Fl#Galway/H.
Roxborough)%] . Kiltartan#h J5 0 B K72 5 23 9 52 % Kiltartan English & [ A 72,
1.6 LPILEARA TldAnglo-Irish, Irish-English, Hiberno-English (3 [F] %55 & &7 36
1.7 7AWVT Y FREEIH L, Standard English (LUFSE&#ET) 4 HLddeas L IF.5,

2. TR

Irish Renascence (Celtic Renascence) (& HEOHRE GRS )V b 3ULOBGE L ) FHTFY 2 v -
T 7 v XALDEE RT3 -0 v SFEEO L O L KE SRR D L BN, BUAK. FEERN. RIEWY.
AL, FEENER 4 2 BRI AE > Td, 22Ty T 74N T ¥ FORMZ OB % fifH
ZHBRTH <o

2.1 HHET~B.C.3000EE

B.C30004EET A1 VT ¥ FEBICR > TRAZEEDLNDL TV b O 3EFEIIEEICTE L 25 HE S
(F =il LEREBOME, EHE2BICHLRAAL, HOOLMIEIFA YOIV F=a =T
FHRPSFM T L, U7V NTE 7)) T Y BIES TV MR & BB AS 2 ) g, 1 XY ¥
FEEBHLTELZIENLF) vy - 77 0y LOEE LB 2T Tz, 29 LTT IV ME—RIE
ERVEESNAFEIET—VEE (Q7 IV M), FBEUL VA FETXRIIFFTHKIC L kb
R L Tuvio 7z,

2.2 (~A.D.500%EtH)

ADBSOOFEF TIET ANV T ¥ FIE5 20 bW A EHEER &MY . FEEr () —) EHEN SRR,
FIZZFD 5 EIERFardri (7)VFY—) 12X ) ERE R Tz,

—B.CH5 =544 BEDT ) 7y BICH =< AHKRE, ZOHADAZ-41FEE T -V OLERTIE
M7z, U—<HERLEERA DA2EE D S JutslE,  Saxonl®, AnglelEds7 ) 7 v BICEME, SHDO AL~
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7T NOFEMREN, FO—TANT Y FREBETHY., BAHYHilELE W) HROEEICFHTINT
W2 F0BRL A4 F) ADMORRBEDI S OLRE N TE 2, SHITANT v RIEHOXL
L2 AL RELBEROVDEDEEZ END,

2.3 FUIMEDEBER

Z DA DAREESE. Patrick® 2L ) F) A MDHEENT AV T ¥ IR F Y A M
Releol2ds, LEDRNIVA FEEFEOT X a—<rh b)Y v LiIdREDPagan Ireland& L CEH
LT 7z, S AR~ TR T T 7 v DS ESBIAE. 7 A VT ¥ REMIIBERSETH L, I —
0y SEE D S A EDEF DD RE L7z,

2.3.1 St Patrick

St.Patrick|Z#b 254 Ol ZHF. LERDSH 212 BD 53 M E B O S A SRR 6 72 4R
W 2 WIFEE R . HEREARTE, D 2 053 TIXAD3SE T 7~ HHTEEEIZ A £ A D461
4 3 A17HSaullz T, Downpatrick|ZHIZES 7z & SNT WD, HICIF 4 DOXHDH ) . L ESt
Patrick EFHENE NIV b Anwizbwnbilb, ZOH)bEHFOEEIZLLZLDEEINET
7 ViETEH NN 7zConfessio (Confession) [MEMEH] L HEMASEED T T ¥ HPatriciush H I S
nTwa, fEoidu—< AdDeacon, Calphrunius, #:Z 7" b > AConcessa. (—#iZ b v —Ld
BINVT 4 XADH), F72HXDOPontiusb BIRA THo72Lv), 7Y Tvau—xrThol,

Confessio (Confession) [MEMIEH] 1I2£ 2 EHIZIGROFRCIEE LTCT A VT ¥ FIENRTES
N7z, Z®Confestus (Confession) [FHIEH] EFMIC L VENESHEDOT A VT ¥ FIZBIT 5 2H
TMBHENPTE %o

2.4 7 ERFEESXEENR (A.D.5 T ~111#4CE)

QLGRS T A VT v FIZF 0720051 % > 73582 b/, Dublin (dubh linn, black pool
DE) EINA XV TPERFECTFTNA F 7DD 727 IV NBICHET 2L b D, TAVT ¥
FIZETHY, 7V T VRBETANT Y FilFTRTON TN D720, £2HRIH L FHDOBEMPLEA
ldround towerlZFFHAA T DR ki, 7V 7V ETIIO -~ DL FISELN 2D IERE
THHU—INDT T VREPEFEOHICKEBASN DI L, T4V T ¥ FTIEEL7Z2—#0
INAF VT bDHEBRTANVT v FIZEME L Two 7z, 10144E, The High King @Brian BorulZ X 9
Viking2V#E &, ZO#HNorman AAKE, &2 THNorman N\OFRT A VT » FIZEMLL., A
A EATABECTT - VB LSRG EEEZ RIZTECTILEES Eh o720 SOXIINIF LT
RN N ERE L2 NEPFREBIAATE THSKRE] 37 A VT ¥ FIZBIT 5 3EE S DIEITHE
ENIFL, LTIV EDDIHIZBITONLETHA ),

15414 % E FKing HenryVIAs7 £ V5 » NS Clreland E2# ES. EiZJames I ST A V5 U F
ETLZ2D, Dublink b7 A VT ¥ FEHLIZAMEZIBD 2, 29 LTT A IVT ¥ FIEEERI DMK,
HALIZ AT, 19224E DM FE B F THIA004E I 72 2 BV EIS O RE R ASHi v 720 & 0 [ S ] B o 3
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EAOH#T LS M) v ZEEOR LVWAMER L W) ZEMEOKREM RIS, 7F—VEEIIEEL S
N, FRTLEELZF T LImEI SN L LTIV I N EIFEN LI Ty — VESHEEE L
TfEbIL TV,

2.6 KXHEDSHIN

7= VER NS L 72 DX 18454E ~18484F 12 T COKRALED 720 Th o 720 FEDOT ¥ A E
PAMETZOIEMOTANT » F22510000 NELEDST 2 ) A G REZ b L7z~ BEL T
Vo, TOMRS—VEANDIEE L. AxIZBRFEE R, f7 LV b ULDRHRHEY 2 L Tr—
LViEL ENELNTWw o7z, 9 L7z TDhouglas HydeZHHR WA 75— VEIBEAS 7 A VT ¥ FE&EHIR%
EN, HRESERO S -V LEEES OSKEN T T ) . BIREOESE, 41— A5 -kl 2512
WAL D 72D DD Z19204E 7 A V7 >~ FIFIEE LTA FY) A5 02 Rz L7z,

3. fExR#EN

3.1 A¥XNT5 F—HF2% L ITY—RkA (Lady Isabela Augusta Gregory) (18524E 3 H15H ~
19324F 4 H23H) ZIreland i D Galway N Roxborough®# 3T, HEEHOKIITL H o724 K1) —

78—2Z (Dudley Passe) ®8F 5 OFIE L TEE NIz, BROIZITHAIZT A VT » FNES
T ENDBIHR ) =V v N—F v FARBOKEIZH 721 . ShakespeareDEIFFIZEY L, /8= ARKD%
i/ 8= — (Percy) &IFENTW S &) #AEI) 72 Anglo-Irish T - 720 ME2Cid 41 B ki o 1
BHZE) THol LI EBEA LS/ AR TARII L W EF SN, FLREKMIC L 2H8F L%
F720 78— AFIE, KBS L - ZWITZ LR LT ANVT ¥ FOFEAOIER R T /MER
RoOZ LIFFICL&LBEL» D o7,

3.2 HBAxF7U—1U4>2 (Mary Sheridan)

Augustald F O IN40ER N — ARIALZ ZHBA T Y — P2 U USSR EE»ZIT-
EEbNL, PO LEAT ) —05ELFNY —% 4 7)) v 2 (Kiltartan English) OWiE
OWFUZE R 5720 AT ) —1X18304EM 12T A 2 /3T |23k 72 The United IrishmanT#* L ¥ ¥
wDRowen HamiltonKORADAEESFEY) THY) ., AROTANVT Y FATH M) v 7E8ETH 72,
AT ) = FEL ORI R 72 BB WM S 7 WA R £ 727 AV T ¥ B RMEERA SO £ X 5],
BNLFEVHTEH 572 AT ) — I THFICZEON LT T I -0 SR TANT V FOBE EFEEFED
AugustalIBhEDOL v AV 2T Tz w9 T AugustalZ/MEVWEIFOTIES5 <1V (9
8 ¥ 1) #in/Lochread RREIZAT X, Finian (74 V7 ¥ R v MEE) ORZZ R > T
ATz V) o ROHRT ANV T ¥ FCFAOBKE.LE T TIZHPORER S, 29 LA T
) —OFEE RS TR O B WRIERSE, REFMEHOTRE R L2 ZOREHIEL T A V7 » FOAK
DOFETELN T2 DEE2 L9, 20X 12, #I12Irish RenessanselEB DD &% L L CE
BREE R R L, P THROFALLNZEICS L RITTICE 5 72Lady GregoryD UAHEI D
A, IREMAE DV —HHANCH 72 ) DIFFIRENC L ThH b,
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3.3 F—-IENESE

WA v MR OMEIC B 5 £ ZOFEHITHITHE L Twole, F—Vilz P U7owvwe 2
SERADL L [EDLNDLZOTERVD] L WIBNE X —IVEHMOR 550 7% S, BT — Vi Lk
DL S OAME LI 2D 5 720 ML E [FEFRORT I LT H5FME D VL0570 & N b (Gaelic
speaking area) CTH oM T TEZ T —IViEOBRIII L TED DO TIE L h o722 LM Z 5,

3.4 Ei#

Wt DHEA%13Sir William Gregory & OFEHETH o720 Augusta28ik. Willlamld 4o > Ko 2h 5
National Gallery®fERTH o7z, FH T, B S N7z A, EM 2 BT 2 N\ Th o7z, Xz
L CHIFDOIE LI/ EFERT AL GIER. BUARFE LT 5 2 L 12 L ) Augustald i A 7 N Tt D
AIZROS N7 TRZD S OBHE, FH TAVT Y AL EEANE VS ZEBERZBZ 720 N5 LAk
LRDTEAULD HIAE = A & L C [Irish Renaissance DIk b b I & i b,

Gregory 2B &N 7-H T D& & 21d Tenyson® Henry James. J.B. Shaw# id U®oMark Twain
X°Thomas Hardy. J.M. Synge. George Moore. Sean O'Casey. Douglas Hyde. W.B.Yeats. Edward
Martyn & o 2B A RVERRLFHFAOXU DT EN TV 5, Mark Twain DAdventures of Huckleberry Finn
X Thomas Hardy®Tess of the d urbervilles?® TessD ik % 5 %D H1Z Anglo-Irishifik % R L TH MR
L WD TH Do ML D The Kiltartan Poetry BooklZ® L % &

INOEDOFOFRT 2IZH7ZV R INS 22D L7720 LR REERORDOZ &
X% #®ATE&72, An Craoibhin (Douglas Hyde) (ZHEC Z D7 — VEEHESL, =) FRAFHD
1% Love Songs of ConnachtDFFU A>T X720 BABIETH Mo TE7L 912, Syngeld
®Cuchulain of MuirthemnelZfEAS~A Y —L L9 & LT hgx B L2, RidE722
N o Tidvarore (F)

ERRTWE, F7-YeatsiZEOHAUZY O TGregory kA & WEHZH 2 IUE L 72 OBETF 2Kk &
ITFEL T 5,

187THEDERIE 7 — VTS RITNE L b h ol - - - -

Lady GregorylZdRihi 2 L0500y 7—Y b0y F—INERT#ENL W, ik
ZEIT v 7= TV HEeEE L7z, b LAORESIET U207 ZFH D, Hhid
BEOLETHE) HOEZEEZ L LEFEZERLLIRIONTH 72, (HliER)

Z DX ) 1ZGregoryiddiftr — V& % Kiltartan English (74 V5 ¥ FORRDF§EEO—)
SEXHEIIHALL [ROUOAN] THALAZLIEFAZAVERY TLLELDBEDOTVDL I LIk b,
Lady Gregoryl3 LT 7 — P %25k X2 F - 13MFEL CTRR B2 OMEEEZHD W R 2D
5T A ETENE SN T ES - (53 - EHEDREL T ANV T v FAORMBSAEL 2> TE
FRBENEFHOZRLTIZL [O TP L TN L) ITFH|ISTHh 5 2 i3] 2o THR
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L7z0 o HWZEHEOMERME L TZOFZETICED N, 77— VEEIXEEE SNEFFEOAFET L 9 il
HENZHTTANT Y FAELTOEY)DHEL T oD ENTLE S TWZAXIZE — 6 1HHLIZHE
SO EHE V- HEOSEELFE2RMETANT Y FALE LTOHEELREBESEL 2 LIlHh o7,
193248% 4 % £ TROEDAEEZ HR T — VR DOBEFIZ 2D N LB, FRE BT EEL O ANETH o
72

4. ERDHSTLY

BOOK THREE BLESSED PATRICK OF THE BELLS|Z L) F Patrick D A JEIZ DWW CTI5E 02 H K % o
%5 1 5% The Four Households (HE)
Patrick DN LT A VT v FIZFEE L TENRTI 6N/ T &,
% 2 & He gets his Freedom (HE)
Patrick il DR S N5 o tinkerS A 4 IZBEDIL, smith2 SR < 115 B
# 3 &% The Man and Woman that were always Young (SE) + (HE)
Patrick, RENZRZPZEDOBEHEITTT A VT ¥ FIZRS P00, GermanuslZF N, O —<A~D&EH,
DEHEHFOLEVBELICHEVF ) A MDFE L 722 W) il E 2T IS R
% 4 7% Patrick goes back to Ireland (HE)
Patrick, Germanus®Jt~NR b, U= CTEHEL ) T AINVT ¥ FANAID 9 B TidHigh KingiE,
druldEZEAMEEH EOKEIZEIRT 5o
# 57 The Deer's Cry (SE) Patrick?STeamhir™~NE #2417 { 23R - 72 F 4 % B FEO—1fi,
%5 6 7% Patrick and the Big Men (SE) Fiannalz®ji%E&Caoilte & D&%
% 7 5% The Hidden Well of Usnach (HE) + (SE)
Patrick Usnach® It. CDiarmuid F124% 9
%% 8 & Patrick and Cascorach the Musician (HE) + (SE)
Fianna%® F 124 2 % the Musician (/N— 7?4 F) CascoracidPatricklZ4x 9
% 9 5F Patrick's Farewell to Caoilte (HE) Caoilte & ®Bll7L D H51h]
#1055 Bodb Dearg's Daughter (HE) + (SE)
Bodb Dearg's Daughter Aillenm?23& ® & 9 2L T, BN CConnachtEAedh& 7 A VT » FHIOF 1)
A MBI K DR E T HICE S 72D
#1255 The Soul and the Body (HE) Patrick®FEIZH 02> TWARMED & 2 AT &, L& %772
i5Ik:
#5137 Patrick's Rush Candles (HE) Patrick2’® %8 L\ ADMEGLRICAT B LR RS & — B
Y AT o 72
#5145% His Church at Ardmacha (HE)
Patrick #%Ardmacha® [t CHERE & /NEER RO HRE 9 & T 21EE % IED B LA™ DO W T X 7z, 2RI
WA/ T LT IS S AT H /2. St Patrick Cathedral (Roman Catholic), Ardmacha® 3
#15%% He is Waked by the Angels (HE) OIS (B38K) HREMIZ L > THY {77z,
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155509 BEESEE - 685D X ) ICSEDATEPN/zL OHE, SENNRE 573 ODHED A TEH N/
LOMWREL TS, LLOFEY)FOEY)ORENLZ) E LTV LD 5D,

5 . 1"55:12'2(:%6 hé'ﬁ:—)bnnlio‘i\—c

LT Gregory A book of Saints and Wonders 0 Book Three Blessed Patrick of the Bells & V) /7' — VEEIZHI2k
5 b N RESEEE
O 14TH : 7FANEX (FL T —OfEs) T 5 EHTN TR % G
@ 217H ViR BRTANVT Y FE) (T2A5 A Y=Y TR
® 317H : EFHOER
@  417H RN R
® 51TH @ BAEER (HhER)
DM B, A ZEZMA T <o

5.1 #3% Book Three D& MILIZDWVT

<JFE3 > Blessed Patrick of the Bells

<7 — )Vikil> Padraig Naofa na gClog

< GLFEEIR> Patrick /holy (saint) /of the/ Bells
<HEHEFLFE> St Patrick's Bells (the Bells of St. Patrick)
<HARFER (R > BAXRY v s o

SNCHCNCNGC)

Blessed : 7 MV v 7 HFED [RE] OE. HEDTOHWBRIZEA FEBERHEOE VA & LT
W@ﬂ%’%%oypfﬁ%®$$@%$&®ﬁ&iﬁbﬁPMmktwo%mfﬁ%%&%ﬂfw

%o F7-Bells®BEHEZHA TV S,

Patrick : 74 VT ¥ FTE L bR LB T O 37— ViETldPadraigh— K1) v 7 TH LD T 7 V&

TldPatricius (F¥7%) ZEWKRL, HEIHEEOMETH o772 HE 2 LT 5, Padraig Naofak i/

PREFHEL AR5 TVEDIE, F—VEETIREAIE L OBERAPLFAO S LICEPNLT2DTH b,

Naofa : holy, sanctified® &4 CPadraig NaofaTSaint. Patrick& %2 %o T D& H 27— VEEITE X 2

THD LPatrickDFEDOYFED DIZFEFHICEE H LD Saint & 1) HBlessedDZH 3% 4 M IVIZHE DL

L HEBFEFELZ LB TEDL I LD BBlessed xBAZDO TR B WNEEZ LIS,

na 17— VEBIEHE OBEA RN BRI CRIZH B 45 28 445 7 0 TClogligClog & FEFAZA L %

I LTWwa,

Clog : BT THER L 2 5,

St. Patrick’s Bells (The Bells of St. Patrick) of the bells D% Hi TXHEMIC L < BT 5,

COEIZT—VEEPORFEICHERT A2 Z L ICL DV FEEORELHH T2 L TE D,
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5.2.1 515 The Four Households ® &1 MILIZDWT

@O <JEL>:  The Four Households

@ <4 —)VikiR> 1 Na Ceithre Teaghlaigh
(® <HFEER> .  the / four / households
@  <JEH#EJEFE> © the four households

® <HAFER (R > 413

household : fEHAZ GO FKIHED Z & % EHT 5o JeDONaofad B2k LG Dceithre ($5)) +
FREBIE R OZENEL 7% > T b,

<JEX>% (1) There were many great saints among the Gael, (2) but Patrick was the

bush among them all. (3) It was beyond the sea he was born, (4) and his mother was a

sister of Saint Martin of Tours; (5) and he dreamed in Rome, (6) and walked all Ireland

barefoot. (7) It was in his voung youth he was brought from France to Ireland as a slave,

and he was set to serve four households, and he did his work so well that every one of the
households thought him to servant to itself alone and it was by an angel the ashes used to be

cleared away from the hearth for him.

i

</\iﬁ¥

§2> There were many great Irish saints but Patrick was the best. He was born across
the sea. (He was a foreigner.) His mother was the sister of St. Martin of Tours. When he was in

Rome he had a dream that he walked around Ireland barefoot. When he was young he was brought
to Ireland as a slave from Gaul. He worked for four households (families) but he did his work so well
each family thought he worked for them alone. But an angel helped St. Patrick by cleaning out the

fireplaces (hearths).

<HR>ZLDERLZTANT Y FABAOHRT/S M) v 7 HROEN TV, HITENcE s,
(WIS EANTH o 720) ORI v 7T —DELVF X ZADKETH o720 Hida—< @B T A
VT Y FRERZZLTHENTWAEE B, REHE2r-722A, B LTIV (7T R) 57T
ANT Y FIZENTI 5Nz, 2 L THIZA MR 2 TR b h otz EDORICH K72
OTRNIWES— ANTEH TS L BTz i— AORMEDPRIFOR/EE LTS MY v 7 2FIT L
TWDTH-72,

(1) HEOBEHRICHZHT—ILEDT
There were / many great saints/ among the Gael,
Bhi/ naomh  /mor/go leor/ i measc /na nGael.

There were / saints /great /enough / among (in the midst of) /the Irish

® ® 6 6

There were so many great saints among the Irish.
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B PV FELDBERETANT VR (N) OBAIR T,

Bhi naomh : Bhi\ZfFAEBIFIbID W ETE THEFEDbel YT 5o 7 — ViEDOENETIIBIGF + FiE& & b0
naomh?D3Z D LD FEFETH 5. 1. 6O (77 —%) ZEHFOHITH %,

mér  HFEDgreat, big (ZHHUT L, ETING RS DS L5 Dnaomhz 5 LT\ 5, Hl)
FREHSEETH LT ANT ¥ FADEOHFTIET — ViR S OEFRIEEIMTHON TV LD TH 5,
go leor  enough® o goleorid A A F L LT fEibNS,

imeasc: INb =4 T4+ 2 (WEFAM) TH5D, HHEED [a--DOHT) + —mong (BEH. BER)
=gemang) =MROPICHEINT (RU->T) IS T L EEbILD,

na nGael ' naldERLFADBEEIE ThH % Gael 7 A VT ¥ FA (B) i ray b5 FA FRICNA
FGUH=) BIETIELH L, HLTANT YDV zE (Q7 V) EHTEDZ L %Gaelick
MO P 7 v b (Gaul) & XBIL Tw7z,

(2) HER bush
@ but Patrick was the bush among them all.
®) _
® the best
@ the best
® RbLENT (N)

ZDbushid 7 A IVT ¥ FWHE O ;S CIEEILFEDbestD 2 & THEDREE = 8T ML T A TEHFEIC
LTED, FRLAZDDOEEZEZ NS, HHEN TS - VEOREL T -HELRHILEZL L9, Tl
fi#bushAbestlZ %% % DHo 7= VEEDFEH IR H LILFH LD D O INREE A FE DR 12
WEEFEDRL . LWV IV— VDD D, /e/FIERELRDOTHRTFED/ [ /D&, /e/I1385< %0 £72/
[/ DB/t EHEF LT SNV, fEo Thestid/bf /2 HFEINL 7L T =R AT hezHRL,
bushZ BT/ EEZONL, ZD XD BHNETY — VEED NGR A IES < 2T &N b HsEm 4
B SN TV Ay — 23R, ZOERTIRZZETTH S, RANIFOBHETI OFEL ) FHiC
L0EBEOMLETIE, HEZ M L7225 720 Tk v

(3) It ---that#X
(D It was / beyond the sea / he was born,
@ Ba/ thar lear — Ja/ rugadh /e
3 It was/beyond the sea (overseas) / (that) / (was) born / he
4@ He was born across the sea. (He was a foreigner.)
® HWixmomIH ) TEINIZ. BRIISNEATH 5 720)

— RIS X)) T 2 23 EAE T TIE 7% CHEICHBIE 2 7 — VEEHESCICHR T 5 8 D TH
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bo T VEETIETFHCLTIIEIFI IR & 2 5500 BaldBEFFisOMEI. thar  lear \X7 — ViR

TN > T Do ald il Dthat, rugadh BN O I, EFED., give birth. bearlZH:4 3 %
PHFEEETIIZTEOEE LS, SHMIEINLERI [RIINEATH- 2] L) 2Tk
OO Idthe Gael (F— WA, DENTANT Y FAN) Tholeb\n) ZLEFET S, BT
12 XOREHEIIIATIE R WAL W) eI SRS,

(4) 7 —IVEEDEFRIEX

and his mother was a sister of Saint Martin of Tours”’ ;

agus / ba deirfiuir /le/ Naomh Mairtin /as Tours a mhathair;

and /was a sister /of the /St. Martin/from /Tours/his mother/
and his mother was St. Martin of Tours

WDEHEY 7 —DET VT X ADETH - 72,

SNCHCNCNGC)

B LEEEE L LD S WA — Vi CIREARNZ XS IARTEHBFAOHVHAT R
EHEBE + FFE+ TR LB BF + FRRMRE EFEO2 5 4 S s, LEoBIEBRIZE L
a (B)Fi) +deirfiuir /le/ Naomh Mairtin /as Tours (ERAHRE) +ZFEE %D FRLTH ) A 5H)
FIASEBHIS, KICEMMRE, RRICEFLVIFEIEEZ & 5, d@iilialdmd ks L FEHA LRI L
mathair?a mhathairlc 25463 5 .

(5) BER LBEEITH

and / he dreamed / in Rome
agus/ samhlaiodh se/ sa Roimh,
and / imagined /he /in Rome

And he had a vision (when he was) in Rome.
Pz — <2V B EE2X) % Rz,

SNCHCNCNGC)

samhlaiodh - BFDOWBFIE + FFEOME Edreamed!Z & F D EEIEH 5 Alimagined (a vision) DT ) A
ML WwEEbhs, TETIEHHICETWLIMIZEL R0 TIE R, irbRENLERI-OTH
o PiigHEED [HEOBE | OfTHYudFmlU L) RERE L2 EEPNL TV,

(6) BER L BEEITH

and walked all Ireland barefoot.

go raibh se ag siuagus /ar fud /na hEireann / (agus e) /cosnochtaithe.
was he / at walking/ throughout / the Ireland / barefoot

He walked around the Ireland barefoot.
WIETANT v FhzeRE THRuw,
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go raibh : gol\ 3B EAF S ANZEALE . Raibhldbi (BFE, HEFEDObelZHM T 5) O#EFEI,

se . =he

ag siuagus : ag VEFEOFIEFatIZN/2) . F—IVEETOMBEAOE & % 3 5%, siuagus (=walking) |
B4ETH Do YeFEIZ D The house is a-building.® & ) 122 CRIEF+EIA T E L CTlibN
TV D 5o DL L ODHETE L NAERTIIMETIEA b S L 2 A CTHEIZHITIEA H 37
DHHTOH D, BV E GHFE) PIBEFECTHE-7-IDEZOFTHILHDLIZEZ LN
GregorylZiz CTHmEFEL o TEVTWEL EBbIL, HENS L 45 EL@BEEL M5 ik
FHIWIMOZ EDLLADET, FHOMIEZ R\, LW HEIH L0906 TH b,

ar fud : ¥FETaAfEDLN TV B0 — Lk Tldar fudd W) BRI > T b,

(7) &FA+HER

And it was in his young youth

Agus/e/ ina / oganach / 0g

and it was / in his / youth ( young man) / young

and it was in his youth. (It was when he was young.)
W EPoTEDZ ETH o7,

SNCHCNCONG)

HEIFECTHNiLand it was in his youth X idwhen he was young& \» 9 & Z A % young youth & [f] U
L) B BEAERTE) OIFHEOHMMN A EEO—2TH b, 2 THREAIBFAOKIZEINT

(4)~(7) agus (=and)

LHAIZ R BandDHH., SIS NI T — VEEOREIZ L2 b DTH b, 7 — I ViEDagus|\ZIIHFE
OandD Al when, while, as, if, though,7: & iz E { hial & L Tlax 2B EZBH L2056 Th b, HR
DTANT ¥ FEREZTTHRLAES—HEROZHL TV 200/ 615,

6. £&&H

1. XEORHE—H

Book MIZINDENTWBISDGEIIEA R E ZAMBLED LN D TIXEIH—I N TV, O
LODFEORICSE L RBIFEORIET 5 2 L0 O BHOANHE b DEEDZLDTHA D L)
ZEHDbYb MEBILEEH— L THERE T LDLOP—HHTIRVALER D,

2. SETEIPNEDOFE

The Deer's Cry ® X HIZHBEWFHE W T I v, M HGEEFE TEIAN DO DRI N TV 5,
(16 17HALER AT Z LB OH WIEFEASFEATIC A 5 5,)
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3. SEICLBHENDEZ#Z

FHENVEMSNDL—), after ~ing7Ze EHEIZFFEAY 7 ZBIABEFEOBIIE T (have + #FE4555)
WCEZHZ 5N TWh, TIUIHFEE L2002 WADTREDRME, HEE2LHLTCLE) L HE
WD R VG a IR TE& R b BDThe Kiltartan Poetry BookftilZ13Z 9 L 72458058 - & o
CHTWABZ LB EZ D E A Book of Saints and Wonders\ I L OWIHE B ICHIRE N/ DTH D)
[FHUCTOEMTE S L HI12] L) L ZATHEB BN, BA T —VEENZESCEEIT, bush
DL BRAGFAOEFERE VS REEICHZ T /2D T v, FRERIZE > THER ffio TEHW/E
MDA E ) ZITIEO SN h, RELHTBEREICH o720 TIERwnh i) 2L TH b,

4. EHFAOANTIEE 52X, BEORENF S,

COVEMICIT R ANATIA E 5 L EZDAFE. 7= VEEOREDPHFEIIRA TN SE Z b h o
720 ZOFEIEGregory RADEBIEL 72, W) X DIRESN/ZLDTH A, HEESEDRFE X LD
SR E KL TW2 EZBDNEDHEEL 2O WAL Ly BGED FoZ Li3%ENL.
BERTICH S 2 5% L 2 SO REICIEE R CHOBEREICE M2 72 ) L COILABEFEORE S, S HFEOMmED
MAITERT = VLHFOFES LEERMRA L) ETL2RADBCETROBPHB RSN S L9 128D
Nbo

DESBIIEICTANT Y FAEDOL ) =20k, T ) FRAFRICA o722 i, REAXFHO
PR R 2 JRIT TV & 72y,

KEEZBTr —vik BT AV F v i) R BREREHEO7 2 A8 2 Ya=2 7
AWRICBFAG L7z F2A451220174F 3 H25HIZ T A VT » PP IS TR L 225 12 KIR
BMELFTIEZMRA72bDTH %o
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1) Irish Renaissance (Celtic Rennaissance) & V29, 7 — VU L8 BLES) © S JdH B S ik
AR=Y, FY ALV LRENITLZIY LT 7 A V7 Y FAOEEGEZEEL, 1 F) X950
MY EMZD) ETHIENHITH- 720

2)  HFEEDGaelic <Gaelige (BIft) 7 — IV iE <Gaedelic (Goidelic) <Gaedheal Glas (82#E 0 / 7 D% BF)
IZHIHRT %o ZDGaedheal Glashs 7 A VT ¥ Filixf{E-o7 L SbN T 5,

3) Gregory Augusta The Kiltartan Poetry Book pp.16-17

4)  The Collected Works of W.B. Yeats Vol. Il Autobiographies

W.B.Yeats (19654:~19394F) 7AWV T ¥ FefET 5/ —VEZHOFN, BIER. 19864 Yeats
IO TGregorylZHMAWRFIIO ) KIFBRE R LDBE T ANT ¥ FERLBIS O H O T XA %
LT AY Y2ty AEHEERE L TVo 7,

5 1~ HISHOM LETIEIFEEICL D, () WIFErNIZE,

6) (~(7N& TFHUIFEHIZL B,
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